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je v iskreni molitvi upirala pogled v BrezmadeZno. Niti mraza ni vec Cutila,
ki ji je Sel prej do kosti... V srcu je zacutila mir, sladkost... Objel jo
je sen. ..

Pol ure nato je prisel mimo clovek. Stopil je v kapelico in hotel
dvigniti MaruSo, ki je lezala na kamenitih tleh. A bila je Ze mrzla kot
kamen. Hitel je v vas naznanit ljudem cudno novico.

SN

V daljne kraje.

Spisal /vo Trost.

sega so se ze navelicali Mavéevi otroci tisto popoldne.

Zunaj je snezilo, da sta se nebo in zemlja strnila v en

sam neprodiren, meglen dih starke zime. Prijetno je di-

hala topla pe¢ pri Mavcevih. Vsi otroci so bili poleg

mamice in doigrali igre, kolikor so se jih mogli domisliti;

naposled je bilo vendar iger in sploh zabave premalo.
- O, solnce, ti ljubo solncece!

Pregledali so drugi¢ in tretji¢ vse podobice po knjigah, izkuSali brati
pripovedke in ponavljali pravljice, ki so jih ¢uli od mamice. Spominjali so
se zraven tudi dogodkov, ki jih je znal sosedov stric Matija. Ni jih bilo
malo, zakaj stric je sluzil cesarju na morju.

»Joj, morje! Naredimo si morje!“ vzklikne mali'lvanéek, in mamica
se zasmeje naglas poleg kolovrata pri peci:

»Ali meniS, da je na$§ pomivnik Ze morje, ha, ha?¢

»Pa res! V pomivniku naredimo morje!* se domisli najmlajsa Anka,
ki Se ni hodila v Solo, in vsi se ozro prosece v mamico: ,Saj dovolite!
Lepo prosimo!“ Odgovor je bil:

,Da mi le ne polijete po tleh!“

Kmalu je bil poleg drugih igra¢ na tleh pri peci Se velik $kaf vode.
Toda kaj bo morje brez ladij? To je polna skleda mle¢ne kaSe brez Zlic na
mizi. Stric Matija pripoveduje o parnikih, barkah, ¢olnih, oklopnicah . ..

Ciril je nekje iztaknil podolgasto Skatlo, ji prevotlil pokrov, da so
imeli pomorSc¢aki svoboden vhod v notranjost, potem je poiskal primerno

dolg klinCek za jadrenik. Nanj je na vrhu pritrdil Se precnico, ki je na nji
viselo ponosno jadro.
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Mavcevi otroci so se slovesno zbrali okolo posode z vodo in spustili
najnovejSo ladjo v morje, da se na nji popeljejo v daljne kraje, ki sta jih
videla stric Matija in Robinzon starejsi. . .

Sosedov stric Matija je videl v Trstu, kako so spusScali iz ladjedelnice
novo veliko ladjo v morje. Bila je vsa lepo pobarvana, vsa v zastavah, celo
ime so ji ze pritrdili na prednji konec ,Nadvojvoda Maks“. Na odru, kjer
so jo sestavili iz tiso¢ in tiso& koscev, zamasili sklade in razpoke s pre-
divom in bombaZem ter zalili s smolo, pozneje pa Se okovali z debelim
jeklom, na tistem odru so jo dvignili z umetnimi zagozdami toliko na zad-
njem koncu, da bi bilo treba le najrahlejSega pritiska, pa bi zdrsnila po
pragovih, z milom namazanih, naravnost v naro¢je nedoseZnemu morju.

Ljudstva se je zbralo na tisoce. . Prav blizu so smeli na nala$¢ zato
pripravljene odre le povabljenci. Med njimi je bil tudi nadvojvoda Maks,
pozneje cesar mehikanski sam, in njegova soproga. Pripeljala sta se z ladjico
naravnost iz Miramara. Ob doloceni uri naznani mojster nacelniku stavbnega
odbora, ta pa vojnemu ministru, da je ladja dovrSena. Minister sporo¢i isto
obvestilo nadvojvodi in njegovi soprogi ter jo prosi, da izvoli gospa nad-
vojvodinja dovrsiti Se zadnje delo — spustiti jo v morje. S tem bo pri-
sostovala kot kumica krstu nove ladje.

Pride pomorski duhovnik ter blagoslovi ladjo. Po izvrSenem opravilu
pritisne kumica elektriSki gumbi¢ ob svojem naslonjalu. Na krov ladje pa
pade tedaj z najviSjega jadrenika steklenica Sampanjca, kjer se razbije in
_poSkropi z belo peno novo ladjo, ki se zac¢ne obenem pomikati z vedno
ve¢jo brzino v morje. Delavci na krovu in navzode ljudstvo zavpije: ,Zivio
nadvojvoda Maks! Zivela nadvojvodinja!“ Ladja je Ze dale¢ na morju,
deldbci mahajo s pokrivali, rutami in zastavami, kakor da jih sedaj-le odnese
»Nadvojvoda Maks“ v daljne kraje, pa se kmalu ustavi. Oder pod ladjo se
je uZgal zaradi drgnjenja in gorkote, ko je zdrsnila v morje. Za njo se prav-
kar zgrinja velikanska bela brazda razjarjene morske pene, ki jo je pro-
vzroCil novi pomorski velikan. Kdo ve, kod bo plaval in koliko nevarnosti
prebije v Casu, ki ga je zacel danes. Morda bo videl celo one kraje, kjer
je svoje dni Zivel neveselo Zivljenje Robinzon.

Mavcevi otroci so z manjSo slovesnostjo spustili v morje novo ladjo.
Ni¢ imena ji niso izbrali. Ciril jo je rahlo polozil na vodo kakor bi deval
kokljo na jajca, potem je pihnil v jadro, pa je zletela k Ivancku; ta je pihnil
nasproti, in®pomorski velikan brez imena je odbrzel k Cirilu. Toda v mislih
$o vsi imeli resni¢no morje, morje, kakor je govoril o njem stric Matija, ki
je sluzZil cesarju na mokrem ...

Pripovedoval je navadno:

Morije, to je velikansko, lepo in grozno ¢udo. Kadar mirno plava ladja
po {}edozirni vodni gladini, kjer ne vidi$ ni¢ drugega kot morje in nebo,
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ki se povsod strinjata na obzorju, tedaj cuti duSa, kako velikanska je pri-
roda, nepojmljivo vesoljstvo. Nebo in morje — oboje nedoseZno, neizmerno,
vseob3irno. Kako majhen je ¢lovek! Niti droben praSek ni v vesoljstvu in

vendar tako velik. Edini on med vsemi stvarmi ga more umevati in pro-
ucevati.

In ko se prikaze solnce izza obzorja — tista velikanska Zareca krogla,
ki nas kakor zlato oko spremlja in vodi povsod, kako ljubko zaZare morski
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valovi v jutranji zarji, povsod samo ¢isto zlato in biseri. Oblaki zaZare, ribice
se zatno zaganjati nad vodo — beli dan zakraljuje na morju. Priroda se je
zlila v eno samo zdruzitev: nebo in morje.

Krasen je soln¢ni zahod, ko se zopet pogrezne velikanska ognjena
krogla v morsko globino, da se poSteno okoplje vsega dnevnega prahu in
truda, od premnogih Zalostnih in ostudnih prizorov, ki jih je videlo solnce,
ko se je pred njegovim obli¢jem zemlja zasukala okolo svoje osi. Da, po-
trebno je postene kopeli, zakaj mnogo solz se prelije, mnogo krivic izvrsi
v enem dnevu na zemlji.

Ponoc¢i pa priplava mesec z zabuhlim obrazom in pogleda, kako se
godi potnikom med nebom in zemljo. Ljubko se jim nasmehlja, plava nekaj
Casa z njimi kakor za stavo, pa jih prehiti, se jim vnovi¢ nasmehne in se
skrije za obzorje: Kukuk, potniki, grem spat. Lahko no¢! — Kdo se zmeni
za starega dobrovoljcka, ki je gledal menda Se Adama, ko se je igral z levom
kakor z macko in tekal s tigrom in leopardom za SiSkami, ki jim jih je metala
Eva. Vedno nestalni opazovalec naSe zemlje je tudi gledal, kako so Egip-
¢anom lzraelci znaSali visoke piramide ter z njimi postavljali faraonom na-
grobne spomenike. Videl je pozneje Izraelce, ko so v puScavi Stirideset let
obirali jerebice in bili vedno nehvalezni svojemu Bogu. Joj, in Se koliko
drugega je videl stari dedec in Se prav ni¢ se ni izpremenil.

Ali ni morje lepo?

Toda bledi mesec je tudi Ze neStetokrat opazoval na morju vihar,
Tedaj se strneta zemlja in nebo v samo eden, ¢loveStvu sovraZzen element.
Vse bobni, piska, vr8i, buéi, Skriplje, poka, grmi in ZviZga ter se strinja v pot-
nikovi notranjosti v samo eden glas: Izgubljeni smo, poginjamo! V nekoliko
minutah nas zakrije voda, v grlu nam nekoliko zagrgra, Clovek iztegne roke,
iaegne noge in — zaduSen splava na povrSje — ribam krma.

Tedaj je morje grozno, da skrije celo mesec svoje lice za oblake ter
pokuka izza njih Sele tedaj, ko se poleze vihar. Ladja plava neposkodovana
nasproti svojemu smotru. Toda Robinzonova barka je butnila ob skalo, se
razbila in potopila; on sam se je komaj resil na samoten otok, kjer je pre-
zivel zalostne dneve.

Mavcevi otroci so mislili dalje o Robinzonu. Cirilova ladja je sedaj
Ze plavala med Stanko in Anko. Nekoliko se je nagibala na stran. Morda
" je zadela ob skalo kakor Robinzonova. Kdo ve, kje ga ¢aka nesre¢a?

Ali je vedel Robinzon?

Ko so dobili Mavéevi tisto knjigo o Robinzonu, jo je moral Ciril ¢i-
tati vsak vecer, dokler ni popolnoma ohropel. Med ¢itanjem se je pa Casih
tudi tako zamislil v dogodke ponesre¢enega mornarja, da mu je zastal glas
in je zacel stric Matija vmes pojasnjevati povest s prizori, ki jih je sam
doZivel na morju. Mali Ivanéek je tedaj navadno Ze dremal na klopi pri
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pedi. Stanka in Anka sta polagali spat svoji puncki, poslusali so samo od-
rasli. Ali ko je ¢ital Ciril, kako je Robinzon otel zamorskega divjaka, ga
izpraSeval o njegovem Zivljenju in njegovi veri, so se vsi zgrnili okolo mize
in vsi poslusali, ¢e bo vedel zamorec Petek, koliko je bogov?

Tudi Robinzonovo kozo bi bil vsakdo rad-videl. Kako sladke so bile
Sele tiste rozine? Slednji¢ pa srec¢na reSitev po tolikih letih. Zopet so se
razpela nad njim bela jadra, veter je pihljal, in ladja je plavala kakor tica
iz daljnih krajev v domovino, kjer so v tem c¢asu Steli izgubljenega Robin-
zona Ze davno med mrtve. . .

»Jaz bi hitel naravnost k mami,“ re€e Ciril, a Ivancek de:

»In jaz bi mami prinesel rozin. ,

Mav¢eva mama je ustavila za hip kolovrat. Ugajala ji je takSna govo-
rica. O, ti ljuba nedolZnost!

Tedaj pa zavpije Anka:

,Ciril, ladja se potaplja!“ Vsi planejo pokonci. Skatla se je razlepila,
in voda je Sla vanjo.

»Zdaj pa le domov!“ reCe Ciril in poloZi kosce Skatle na pod.

»9aj smo doma,“ se oddahne Ivancek, a mama vpraSa:

,Pa moje rozine ?“

»A-a-li“ — zajeca Ivancek, ,kadar bo zares.*

Vsi so se mu smejali in hiteli zbirat razlepljene kosce ponesrecene
ladje, ki jih je danes popoldne peljala v tako daljne kraje in — nazaj.

Prilika.

Kadar dneva lu¢ gasni, Stisne detece bolest,
pticka isce gnezdo, k mami se zatece —
potniku v temo noci Bog, cuvaj ponoci zvest,
Bog prizgal je zvezdo . . . nanje zre ljubece . . .

Fran Zgur.®




